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Source : Septiesme livre de chansons – Le Roy et Ballard, 1556 – Texte : Mellin de Saint-Gelays. 
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Ȧl

˙ ˙
lés, vous

˙ ˙
lés, vous

˙ ˙
lés, vous

w
lés

.˙b œ
n’es tes

.˙ œ
n’es tes

˙ ˙
n’es tes

Ó ˙
al

œ œ ˙
qu’u ne sot

œ œ ˙
qu’u ne sot

˙ ˙
qu’u ne

˙ ˙
lés, vous

˙ ˙
te, vous

˙ ˙
te, vous

˙A œ œ
sot te, vous

.˙ œ
n’es tes

˙ ˙
n’es tes

˙ ˙
n’es tes

˙ ˙
n’es tes

˙b ˙
qu’u ne

˙ ˙
qu’u ne˙ ˙
qu’u ne

˙b ˙
qu’u ne

w
sot

w
sot

w
sot

w
sot

œn œ œ œ
te, Je le veux

œ œ œ œ
te, Je le veux

œ œ œ œ
te, Je le veux

œ œ œ œ
te, Je le veux

- - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

11



&

&

V

?

b

b

b

b

75 ˙ ˙
crois tre,

˙ ˙#
crois tre,

˙b œ œ
crois tre, je

˙ ˙
crois tre,

Œ œ œ œ
je le veux

Œ œ œ œ
je le veux

œ œ# ˙
le veux crois

Œ œ œ œ
je le veux

˙ ˙
crois tre

˙ ˙
crois tre,

˙ ˙#
tre

˙ ˙
crois tre,

˙ Œ œ
je

Œ œ œ œ
je le veux

Œ œ œ œ
je le veux

Ó Œ œ
je

œ œ ˙
le veux croistre

˙ ˙
croistre et

.˙ œ
croistre et

˙ ˙
veux le

˙ ˙
et aug

œ œ œ œ
aug

˙n œ œ œ
aug

˙ ˙
croistre et

- - -

- - - - -

- - - - - - -

- -

12



&

&

V

?

b

b

b

b

81 ˙ ˙a
men

˙
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